MOTORLEISTUNG
671 kW /912 PS @ 2.000 U/min

BETRIEBSGEWICHT
108.390 kg

SCHILDVOLUMEN
Semi-U Schild: 27,2 m?
U Schild: 34,4 m?

KOMATSU

D475A-5

D
475

ddNVAUHINVY 1]




D475A-5 PLANIERRAUPE

AUF EINEN BLick

Ausgereiftes Komatsu-Design

fur héchste Zuverldssigkeit und Langlebigkeit. Hydrauliksystem, Antriebsstrang,
Rahmen und séamtliche Hauptkomponenten sind von Komatsu entwickelt. Sie
erhalten eine Planierraupe, die dank perfekter Abstimmung aller Baugruppen noch
leistungsféhiger, zuverlassiger und einsatzflexibler geworden ist.

Der hydrostatisch betriebene Kiihlerventilator

mit automatisch geregelter Drehzahl spart Kraftstoff und
reduziert die Gerauschentwicklung. Mit Umkehrfunktion zur
Kuhlerreinigung.

Der extrem niedrige Aufbau J /

sichert einen sehr tiefen Gesamtschwerpunkt und
ausgezeichnete Stabilitat.

Vorbeugende Wartung

e Zentralisierter, elektronisch Uberwachter
Wartungsbereich

* Geschutzte Hydraulikleitungen

* Modularer Antriebsstrang

« Oldruckprifanschlisse

GroBe Schildkapazitat
e 27,2 m3 (Semi-U Schild)
® 34,4 m3 (U Schild)

Vereinfachte Bedienung

* Die Schlupfkontrolle der Antriebsketten (Option) erleichtert dem Fahrer die Handhabung
und spart Kraftstoff

* Die automatische Wandleriberbriickung erhéht die Leistung und senkt den Kraftstoffver-
brauch, insbesondere beim Schieben oder Planieren tber gréBere Distanzen




PLANIERRAUPE

MOTORLEISTUNG
671 kW /912 PS @ 2.000 U/min

BETRIEBSGEWICHT

108.390 kg
Neues Hexagonal-Fahrerhaus:

* Grof3zugiger Innenraum SCHILDVOLUMEN
Semi-U Schild: 27,2 m3

* Hochster Fahrkomfort dank neuer Kabinenlagerung U Schild: 34.4 m?

¢ Ausgezeichnete Rundumsicht

* Leistungsfahige Klimaanlage

* PCCS-Bedienhebel (Palm-Command-Control-System)
fur Fahr- und Schildsteuerung

* Uberdruckkabine

¢ Einstellbare Armlehnen

* Vorbereitung fur Radioeinbau

e 12V Stromversorgung

Motor

Der elektronisch gesteuerte Komatsu-Niederemissionsmotor mit
Turbolader und Ladeluftkihler leistet kraftvolle 671 kW (912 PS).

VHMS (Vehicle Health Monitoring System)

Das VHMS-Diagnosesystem Uberwacht permanent den Zustand
aller Hauptkomponenten und erleichtert die Fehlersuche.

HeckaufreiBer (Option)

¢ Verstellbarer Einzahn-
Aufreil3er

¢ Verstellbarer Mehrzahn-
Aufreil3er

Laufwerk

* Das K-Bogie Laufrollensystem kombiniert hohe Zugkraft,
lange Komponentenlebensdauer und Fahrerkomfort

* Neu entwickelte Kettenglieder reduzieren Wartungskosten
durch verbesserte Wiederverwendbarkeit der Bolzen
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KOMFORTABLE, ERGONOMISCHE BEDIENUNG

GroBvolumiges, ergonomisches Fahrerhaus fiir lange und ermiidungsfreie Arbeitseinsatze

PCCS (Palm Command Control System)

Das von Komatsu entwickelte PCCS-System bietet dem Fahrer die perfekte Kontrolle liber die

Planierraupe.

Schnittstelle Mensch-Maschine

»Palm-Command®“: Elektronischer Fahrsteuerjoystick

Der PalIm-Command-Joystick ermdglicht dem Fahrer eine ermidungsfreie
und hochpréazise Steuerung der Maschine. Die Gange werden ganz einfach
mit dem Daumen durchgeschaltet.

Die Steuerung des Systems erfolgt elektronisch Giber Motor- und Getriebe-
controller. Diese verhindern eine Uberlastung des Lenksystems und schiit-
zen somit die hydraulischen und mechanischen Komponenten.

Linker Joystick fur Fahrfunktionen

Elektronische Steuerung des

Ubersicht: Das

Auto Shift-
Down Schalter

Drehz:
regle

Wartungs-
schalter

u

( )

¢ Monitorsystem

Negativ-Gaspedal

Motorsteuerung

We
Arbei

Wandler-

Uberbru-

Drehzahi CKUNY

H O B

Was- Motorgl-  stoff-
ser-  druck temp.
temp.

Drehzahl-
regler

Motor Drehmoment

Antriebsstrangs

Sanfte und feinfuhlige Bedienung

Die D475A-5 verwendet ein neues, elektronisches Kontrollsystem fir den Antriebsstrang. Dieses Kontrollsystem
erhalt sowohl die Signale der Fahrerkontrolle (Bewegung der Hebel; Betatigung von Schaltern) als auch die Werte
aller Maschinensensoren und berechnet daraus die optimale Getriebesteuerung. Bedienung und Produktivitat der

Planierraupe werden so entschieden verbessert.
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ELEKTRONISCHE STEUERUNG DES ANTRIEBSSTRANGS

Motorsteuerung

Durch Steuerung der Kraftstoffeinspritzung senkt die Motorsteuerung den Verbrauch.
Das System bietet drei Vorteile:

¢ Passiv: Anzeige der tatsachlichen Maschinenparame- ¢ Messungen: Der Servicetechniker sieht alle Maschi-

ter und der Maschinenhistorie. nenparameter; spezielle, teure Hard- und Software
¢ Aktiv: Anzeige von Fehlerdaten und Warnhinweisen; werden nicht benétigt. Die Daten stehen unmittelbar
verhindert Stillstandszeiten. dann zur Verfigung, wenn sie benétigt werden.

elektronische Kontrollsystem

hl- Fahrsteuer- Schildsteuer- Heckaufrei3er-
r hebel hebel hebel

N
f a =

Schildsteuerung und HeckaufreiBer

Die Bedienhebel fiir Schild und Heck-
aufreiBer kdbnnen vom Fahrer auf eine
mdglichst ergonomische Position eingestellt

werden.
Neigungs-
winkelsensor
Y Y Beschleuni-
ungssensor
_ gungss Drehzahlregelung
triebesteuerung Lenkcontroller Potentiometer
ndlersteuerung Bremspedal Die elektronische Regelung der Motordreh-
tsgeratesteuerun "
g ° 0 zahl erhoht den Fahrerkomfort und senkt den
¢ Kraftstoffverbrauch. Probleme mit Verschleil3-
Getriebe- 7 * * * * ; i i i erscheinungen von mechanischen Steuerun-
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steuerventil HHHBEE SEEE Zusatzventil gen entfallen.
LU | | ololo|o
L W W
— AT
- | L 1
1
> Sensor M M Iﬂl
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wandler Elektronisch Getrie-  Flektronisch gesteuerte
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gesteuertes Getriebe  gang Lenkbremse
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PRODUKTIVITATSVORTEILE

ECMV (Electronic Controlled Modulation Valve)
gesteuerte Lenkbremsen

Die Getriebesteuerung sorgt fur sanfte, unterbrechungsfreie
Schaltvorgédnge auch unter Volllast. Die Betatigung der Kupp-
lungen erfolgt dabei in Abhéngigkeit von Fahrgeschwindigkeit,
Motordrehzahl, gewahltem Gang und weiteren Parametern. Die
Kupplungen schalten sto3frei — Belastungen der Komponenten
werden reduziert, der Fahrerkomfort verbessert. Der Fahrer

Kupplungsdruck

Elektronisch gesteuertes
Modulationsventil (ECMV)

— = Herkdmmliches Schaltventil

kann sich voll auf den Schild konzentrieren; die Produktivitat
wird gesteigert.

Vorteile der ECMV-gesteuerten Lenkbremsen

Beim Planieren oder
Drehen kontrolliert das
ECMV automatisch die
Betatigung der Kupp-
lungen und Bremsen in
Abhangigkeit von der
jeweiligen Last. Das
Planieren und Drehen
wird deutlich feinfihli-
ger und sanfter.

Beim Planieren bergab
kontrolliert das ECMV
die Betétigung der
Kupplungen und Brem-
sen in Abhéngigkeit
von Neigungswinkel
und Last. Der Fahrer
muss weniger gegen-
lenken, das Planieren
wird feinfihliger.

Getriebe

Das grof3dimensionierte Komatsu Lastschaltgetriebe verfugt iber 3 Vorwérts- und 3 Ruckwértsgange. Mit seinen
elektronisch gesteuerten Modulationsventilen bestimmt das Getriebe den optimalen Schaltzeitpunkt in Abh&ngig-
keit von den Betriebsparametern. Der Antriebsstrang wird weniger belastet, fir den Fahrer wird die Arbeit wesent-

lich komfortabler.

Funktion zur Vorwahl der Fahrgeschwindigkeiten

Der Fahrer verflgt serienmafig Uber drei vorwéhlbare Fahrge-
schwindigkeiten fur Vor- und Rickwértsfahrt, wie F1-R2, F2-R2
und manuelle Schaltung. Ist ein Schaltmuster vorgewahlt, wird
dieses automatisch beim Bewegen des Joysticks in die Vor-
oder Rickwartsstellung ausgefuhrt. Der Fahrer muss wesentlich
weniger Gange schalten, die Produktivitat wird insbesondere

F2-R2 Betriebsart

DOWN-Schalter driicken 4 T UP-Schalter driicken

F1-R2 Betriebsart

DOWN-Schalter driicken 4 T UP-Schalter driicken

MANUELLE BETRIEBSART (F1-R1)

bei sich st&dndig wiederholenden Arbeiten erhéht.

Hohe Last

Geringe Last

Automatische ,Shift-Down*“-Funktion
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Eingeschaltet unter Automatische ,,Shift-Down“-Funktion
hoher Last oder an

steilen Hangen

Die Steuerung Uberwacht Motordrehzahl, Gang und
Fahrgeschwindigkeit. Wenn unter Last die Fahrge-
schwindigkeit sinkt, schaltet die Steuerung fur eine
optimale Kraftstoffeffizienz und maximale Schubkraft
automatisch in die jeweils passende Gangstufe herun-
ter. Der Fahrer muss nicht mehr selber schalten, die
Produktivitat wird gesteigert. (Die ,Shift-Down“-Funktion
lasst sich manuell abschalten.)

Kettenschlupfkontrolle (Option)

¢ Der Fahrer muss beim Reif3en die Motordrehzahl beim Durch-
drehen der Ketten nicht mehr reduzieren, die Bedienung wird
erleichtert.

e Der Fahrer kann sich ganz auf das Rei3en konzentrieren und
muss den Kettenschlupf nicht mehr Uberwachen.

¢ Das Laufwerk wird geschont, Wartungs- und Reparaturkosten
gesenkt.
HOMATSU * Der Kraftstoffverbrauch wird durch die automatische Anpassung

S der Motordrehzahl gesenkt.

Bedienelemente Kettenschlupfkontrolle

Drehmomentwandler

Der effiziente, einstufige Wandler bietet eine gro3e Drehmoment-
Uberhéhung bei wechselnder Last. Die sanfte, ruckfreie Kraft-
Ubertragung vom Motor zum Getriebe erhdht die Lebensdauer des
Antriebsstrangs und den Fahrerkomfort.

Motor Drehmoment- Getriebe Automatische Wandleriberbriickung

wandler Lange Schuboperationen werden mit der automatischen Wandler-
Uberbriickung deutlich effizienter. Die Motorleistung wird dann wie
beim Direktantrieb unmittelbar vom Motor auf das Getriebe Uber-
tragen. Die Leistung wird besser genutzt, der Kraftstoffverbrauch
gesenkt und die Spielzeiten werden durch die héhere Geschwindig-
keit reduziert.

Wandleriberbriickung ,AUS*

g

Wandleruberbrickung ,EIN®
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MoToR

Niederemissionsmotor

Der Komatsu SAA12V140E-3 Motor leistet 671 kW (912 PS) bei 2.000 U/min und erfillt die EPA Tier 2 Emissions-
vorgaben ohne Leistungsverluste und ist dank Direkteinspritzung und Turbolader mit Ladeluftkihler ausgespro-
chen kraftstoffeffizient. Motorgerdusche- und Vibrationen werden durch die Lagerung auf Gummidampfern effektiv

gesenkt.

HPCR Common Rail Kraftstoffeinspritzung
(High Pressure Common Rail fuel injection)

Das HPCR-System besteht aus einer Hochdruckpum-
pe, die den Kraftstoff in die so genannte Common Rail
Sammelleitung pumpt. Die elektronische Steuereinheit
(ECU) sorgt dann far eine optimierte Kraftstoffeinsprit-
zung von der Common Rail in die Zylinder. Dadurch
werden die Verbrennung optimiert und der Partikelaus-
stoB3 sowie die Gerduschentwicklung reduziert.

Verbesserte Ladeluftkiihlung

Fur einen verbesserten Verbrennungsprozess, geringe-
re Emissionen und erhdhte Motorleistung optimiert ein
Hochleistungskuhlsystem die Temperatur und Zufuhr
der Ladeluft.

Neues Komatsu Verbrennungssystem

Das neue Verbrennungssystem optimiert den Ver-
brennungszeitpunkt und die Zindung. Die mit Hilfe
komplexer Computersimulationen entwickelte Verbren-
nungskammer reduziert NOx- und Partikelemissionen,
verringert den Kraftstoffverbrauch und tragt zu einer
geringen Gerauschentwicklung bei.

Hydrostatisch betriebener Kiihlerventilator

Die Lufterdrehzahl wird in Abh&ngigkeit von Kihlwas-
ser- und Hydraulikbltemperatur geregelt. Das spart
Kraftstoff und reduziert die Gerduschentwicklung.

Selbstreinigender Kiihler

Der Motorkiihler und die Vorderseite des Olkiihlers

lassen sich durch den Umkehrbetrieb des hydraulisch
betriebenen Kihlerventilators extrem einfach reinigen.
Die Kuhlleistung kann so deutlich verbessert werden.

Einspritzdlse

ECU

Common Rail

Kraftstoffpumpe

Ladeluftkhler

Neue
Verbrennungskammer
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ARBEITSAUSRUSTUNG

Schilde

Bei Komatsu kommen Schilde mit verwindungssteifem Hohlkammerprofil zum Einsatz, die maximale Haltbarkeit mit
geringem Eigengewicht flr eine optimale Feinsteuerbarkeit verbinden. Hochfeste Stahle an der Schildfront und an den
Seiten bieten eine lange Lebensdauer. Die Bauformen der Schilde sichern ein ausgezeichnetes Eindringverhalten,
kombiniert mit einem exzellenten Abrollverhalten des Materials. Sie ermdglichen somit ausgezeichnete Planierleistun-
gen bei geringem Kraftstoffverbrauch.

Semi-U Schild

Der Komatsu Semi-U Schild ist fir schwerste Einsatze
entwickelt. Seine Form sichert ein ausgezeichnetes
Eindringverhalten; die seitlichen Fligel verhindern
Materialverlust und erhéhen die Planierleistung.

U-Schild (Kohleschild)

Der U-Schild wurde speziell zum Bewegen von grof3en
Materialmengen bei minimalem Materialverlust entwor-
fen. Die Bauformen des Schildes sichern ein exzellen-
tes Abrollverhalten des Materials.

HeckaufreiBer (Option)

HeckaufreiBer von Komatsu verbinden héchste Pro-
duktivitat und optimales Eindringverhalten in jeden
Untergrund mit langer Lebensdauer. Die ReiBzéhne
sind durch spezielle VerschleiB3platten geschitzt. Die
patentierten Komatsu Heckaufrei3er mit variablem
Einstechwinkel sind stufenlos in Tiefe und Schnittwinkel
einstellbar. Daraus ergeben sich hdchste Eindring- und
ReiBkrafte bei praziser Kontrolle.
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LAUFWERK

Laufwerk mit niedrigem Schwerpunkt

Das Komatsu-Laufwerk ist au3erordentlich widerstandsféhig und bietet hervorragende Planiereigenschaften und
-stabilitat. Robuste Heavy-Duty Ketten und groBe Buchsendurchmesser sowie spezielle Oldichtungen tragen dazu
bei, die Lebensdauer des Laufwerks zu verlangern. Die Wartungsfreundlichkeit wurde ebenfalls durch die leichte
Erreichbarkeit der Schmierstellen erhéht. Die einzelnen Segmente des Turas kdnnen im Bedarfsfall vor Ort, von
Hand, ausgewechselt werden. Durch das gesamte Laufwerksdesign hat der Fahrer ausgezeichnete Sicht auf die
Ecken des Schildes und kann so auBBerordentlich prazise arbeiten.

Das K-Laufrollensystem

Das K-Laufrollensystem besteht aus einem pendelnd
gelagertem Leitrad und Laufrollen, die zur Verbesse-
rung der Vertikalfahrt auf zwei Stiitzachsen pendeind
gelagert sind. Dadurch reduziert sich die Last auf das
gesamte Laufwerk, denn die Laufrollen halten immer
Kontakt zur Kette.

Vorteile des K-Laufrollensystems

* Unabhéngig von der Bodenbeschaffenheit gewéhr-
leistet das K-Laufrollensystem einen permanenten
Kontakt von Laufrollen und Kette

« Optimale Ubertragung der Zugkraft durch das Lauf-

T I I I Q > werk, die effektive Laufwerkslange am Boden ist

Drehpunkt fur Hauptpendel

e R S immer gleichbleibend
: W ki * Die Dampfungseigenschaften des Laufrollensystems
o A ® b vermindern die StoBbelastungen und erhéhen somit

die Lebensdauer aller Komponenten
e Vibrationen und StéBe werden vermindert, der
Drehpunkt fiir Nebenpendel Fahrerkomfort somit erhéht
* Die verlangerte Laufwerkslange mit jetzt acht Laufrol-
len, flexibel montiertem Leitrad und Laufrollen erhoht
Einpresskraft + die Stabilitdt durch eine vergroBerte Aufstandsflache.

Sprengring- Der Fahrerkomfort wird dadurch ebenfalls weiter ver-
sicherungskraft
bessert.

Kettenbolzen mit Sprengring

Die neuen Kettenbolzen an der D475A-5 werden mit
geringerer Kraft eingepresst und sind zusétzlich durch
einen Sprengring gesichert. Dies erleichtert die Monta-
ge erheblich, da geringere Krafte zur Montage aufge-
bracht werden missen. Der Sprengring garantiert einen

) sicheren Sitz des Bolzens. Das Konzept verlangert die
Sprengring Lebensdauer des Laufwerkes und verringert die
Wartungskosten.

Ketten-
fhrung
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FAHRERKOMFORT

Fahrerkomfort

Fahrerkomfort ist die Grundlage fir sicheres und produktives Arbeiten. In der D475A-5 hat der Fahrer einen auB3er-
ordentlich bequemen und leisen Arbeitsplatz, der ihm vollste Konzentration auf seinen Einsatz ermdglicht.

Hexagonal-Uberdruckkabine

* Das Hexagonaldesign mit den geténten Scheiben
bietet eine exzellente Sicht nach allen Seiten

e Hochwirksame Frischluftfilter und ein leicht erhdhter
Kabineninnendruck verhindern wirkungsvoll das Ein-
dringen von Staub

¢ Die Kabine ist zur Gerduschreduzierung vollstandig
mit DAmmmaterial ausgekleidet

Hoéchster Fahrkomfort dank neuer
Kabinenlagerung

Die neuartige, 6lge-

Gummifuf3
dampfte Kabinenla- Gummi
gerung der D475A-5
ermdglicht eine Re-
duzierung der StoB3- Silikond!

belastung, wie sie

mit herkdmmlichen
Fahrerkabinen nicht zu
erreichen ist. Durch die
Dampfer wird die Kabine effizient gegen Vibrationen der
Maschine isoliert; der Fahrer sitzt in einer leisen und
komfortablen Umgebung.

Feder

Ausgezeichnete Sicht auf den Schild

WO

Die schlanke Motor-
haube und die Position
des Fahrersitzes bieten
dem Fahrer eine ausge-
zeichnete Sicht auf den
Schild. Durch diese gute
Sicht auf den Schild
wird die Effektivitat beim
Planieren erhoht. Der Fahrer muss sich weniger auf
sein “Geflihl” verlassen. Feinste Planierarbeiten lassen
sich problemlos ausfiihren, dies reduziert die Arbeitszeit
drastisch.

Verstellbarer, gefederter Sitz mit einstellbarer
Lenkkonsole

Fahrerkomfort ist die Grundlage fir sicheres und
produktives Arbeiten. Flr bessere und entspanntere
Sicht beim Reversieren kann der Fahrer seinen Sitz
um 15° nach rechts schwenken. Die Lenkkonsole kann
horizontal und vertikal eingestellt werden. Die vielfalti-
gen Einstellmdglichkeiten der Konsole erlauben jedem
Fahrer, eine individuelle und ermidungsfreie Sitzpositi-
on einzurichten.
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EINFACHE WARTUNG

Vorbeugende Wartung

Vorbeugende Wartung ist der beste Weg fur ein langes Maschinenleben. Deshalb haben wir die D475A-5 mit
einfach zu erreichenden Servicestellen ausgestattet, um Wartung und Uberpriifung der Maschine so schnell und

einfach wie méglich zu machen.

Zentralisierte Wartungspunkte

Fir einfachsten und sicheren Zugang sind alle Hydrau-
likfilter zentral angeordnet.

L fi |

oeEEED|

B ssesce|

wAaa1s e B @M SO

Monitor mit Selbstdiagnose-Funktion

Das Multifunktions-Monitorsystem informiert Fahrer und

Servicetechniker:

e Echtzeitanzeigen, wie Betriebsstunden, Motordreh-
zahl, Kraftstoffstand, Kihlwassertemperatur

¢ Wartungsanzeigen, wie beispielsweise Filterwechsel

¢ Informationen Uber Abweichungen von normalen
Betriebsparametern

e Detaillierte Informationen fiir den Kundendienst, ohne
zuséatzliche Spezialwerkzeuge wie Laptop 0.3.

Seitliche Flligeltiiren

Die Flugelturen vereinfachen den Zugriff auf Motor und
Filter. Die solide Ausfiihrung mit geschraubten Laschen
verbessert die Haltbarkeit und erleichtert mdgliche
Reparaturen.

Hochzuverlassige Elektrik

Die elektrische Anlage ist mit staub- und wasserdichten
DT-Steckverbindern an den Kabelbdumen optimal far
lange und stérungsfreie Einsatze ausgelegt. Die Kabel-
b&dume sind mit Sicherungen geschitzt und mit einer
hitzebestdndigen Beschichtung versehen.

O-Ring-Dichtungen

Alle Hydraulikverbindungen =
sind mit neuartigen ('@
O-Ring-Dichtungen dauer- J&"l
haft und zuverldssig gegen \\L—ﬂ
Olverluste geschutzt.

Geschitzte Hydraulikleitungen

Die Leitungen fir den Tiltzylinder sind geschitzt innen
im Schubarm verlegt.

Modularer Antriebsstrang

Alle Bauteile des Antriebsstrangs sind abgedichtet und
kénnen ohne Olverlust getauscht werden.

Wartungsfreie Bremsen

Die nassen Scheibenbremsen sind wartungsfrei.
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SERVICE UND SUPPORT

VHMS (Vehicle Health Monitoring System)

Das VHMS ist ein prazises Diagnosesystem, das Sie
detailliert iber den Zustand lhrer Maschine informiert.
Das System Uberwacht und speichert eine Vielzahl von
wichtigen Parametern und ermdéglicht so eine genaue
Uberwachung des gesamten Maschinenzustandes. Die
gewonnenen Daten kénnen direkt auf ein Notebook-PC
oder per Satellit zur Auswertung durch Servicetech-
niker Ubertragen werden. Plétzliche Stillstdnde durch
mangelnde Vorsorge werden durch die permanente
Uberwachung aller Maschinendaten nahezu vollstandig
ausgeschlossen. Die Wartung und die Beschaffung be-
nétigter Ersatzteile kann rechtzeitig und genau geplant
werden. Auch die Fehlersuche wird drastisch verein-
facht.

Service und Support

Satellitenkommunikation

i Maschine
im Einsatz

KOMATSU

Internet

PC (zum
WebCARE Server Download der
Daten)
Komatsu
Distributor

Das Komatsu Handlernetzwerk hilft Innen, die Betriebskosten niedrig zu halten.
Mit dem Kauf einer Komatsu-Maschine erhalten Sie Zugang zu einer Vielzahl an Kundendienst- und Servicepro-
grammen. Holen Sie das Beste aus Ihrer Investition: Héchste Produktivitat, ein langes Maschinenleben, geringe

Betriebskosten und ein hoher Wiederverkaufswert.

* Erprobte Qualitat: Viele der Hauptkomponenten in der
D475A-5 haben ihre Zuverlassigkeit schon in anderen
Komatsu-Maschinen bewiesen.

¢ Qualifizierte Servicetechniker: Unsere Techniker wer-
den laufend geschult, um lhnen immer den optimalen
Service fur lhre Maschinen bieten zu kénnen.

¢ Komatsu Oil Wear Analysis (KOWA): Mittels
detaillierter Analyse von Olproben verschafft KOWA
Ihnen die Gewissheit Uber den einwandfreien Zustand
Ihrer Maschinenkomponenten.

* Flexible Gewéhrleistung: Wéhlen Sie entsprechend
Ihrer individuellen Anforderungen erweiterte Gewahr-
leistungsoptionen flir Maschine und Komponenten far
geringere Betriebskosten.

* Reparatur- und Wartungsvertrage: Sichern lhnen
Uber den vereinbarten Zeitraum genau kalkulierbare
Betriebskosten und maximale Verfligbarkeit.

* Unerreichte Verfugbarkeit von Ersatzteilen: Komatsu
hat eines der effizientesten Ersatzteillogistiksysteme
weltweit geschaffen.
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TECHNISCHE DATEN

.......................................................... Komatsu SAA12V140E-3
wassergekuhlter 4-Takt Niederemissionsmotor, mit Common-
Rail Direkteinspritzung und Turbolader mit Ladeluftkiihlung

Motorleistung

bei Nenndrehzahl...........c.ccooiiiiiiiiee 2.000 U/min

ISO 14396t 671 kW /912 PS

I1SO 9249 (NE0) ...ovveveeeiieeieeese e 664 kW /903 PS
ZYNNAEIZANI ... 12
Bohrung X HUD .......ooiiiiii e 140 x 165 mm
HUBFAUM ..o 30,48 |
Drehzahlregler ... ..Uber das gesamte Drehzahlband
Schmiersystem

Methode .. Zwangsschmierung mit Zahnradpumpe

Filter ..o Hauptstromfilter und Bypass kombiniert
2
\% TORQFLOW-KRAFTUBERTRAGUNG
TYP e Komatsu TORQFLOW

Drehmomentwandler .... dreiteilig, einstufig, einphasig, wassergekuhlt

mit Wandlertberbriickung

Getriebe........cccoiiiiiis Planetengetriebe, hydraulisch betatigte

Mehrscheibenkupplung, zwangsgeschmiert

Eine Fahrstufenverriegelung und ein Neutralstellungsschalter sichern
die Maschine vor unbeabsichtigtem Starten.

Max. Fahrgeschwindigkeiten Vorwarts Riickwarts
1. Gang 3,3 km/h 4,2 km/h
2.Gang 6,2 km/h 8,0 km/h
3. Gang 11,2 km/h 14,0 km/h
g B
1200+ 120 D475A-5
oo | Power-Shift-Getriebe
R Fahrgeschwindigkeit/Zugkraft
10001 100, | Die nutzbare Zugkraft héngt
| von Traktion und Gewicht
9004 90 \ | der komplett ausgeristeten
Fi Maschine ab.
8004 80 —
|
& 700170 \ 1 F1(LOCK UP)
g
é 600 60 \\\Y
N
500 50 - F2
4004 F2(LOCK UP)
40 ()v P
300 30
| F3
200] 20 ] \_‘F N:S(LOCK UP)
1004
b \l \
ol o | |
0 4 10 12 14 km/h
Fahrgeschwindigkeit

% ENDANTRIEB

Stirnradgetriebe mit Planetenuntersetzung
.............................................. segmentierter, geschraubter Turas
fur einfachen Austausch

LENKSYSTEM

TYP e Kupplungs-/Bremssystem
STEUEBTUNG ...ttt PCCS-Bedienhebel
Lenkbremsen........ nasse Lamellenbremsen lGber Hand-/Bremspedal,

mittels Federkraft angezogen und hydraulisch geldst,
verbunden mit Lenkkupplung

Lenkkupplungen ......... nasse Lamellenkupplungen. Mittels Federkraft
angezogen und hydraulisch geldst. Verbunden mit Lenkbremsen
Betriebsbremsen ...........ccccoceeie. Lenkbremsen werden Uber Pedal

als Betriebsbremsen genutzt
Kleinster Wenderadius (mit gegenlaufigen Ketten)
(gemessen an der Kettenspur) .........cooeveieeieieiieenieesee e 46m

&
S LAUFWERK

AUThENGUNG ..o Pendelachse
Laufrollenrahmen............... groBdimensioniertes Monocoque-System
Lauf- und Stltzrollen ..........cccoeeieeiiiinicnieeene geschmierte Rollen
K-Laufrollensystem............cccccceeune Die geschmierten Laufrollen sind

paarweise pendelnd an x-férmigen Tragern
angebracht und mit Gummikissen gedampft.

Ketten ... abgedichtete, 6lgeschmierte Ketten
Kettenspannung .........cccccoeeveriieiiiiieenneeenn, Feder-/Hydraulikspanner
Anzahl der Bodenplatten (je Seite)........c.cccoerieiiniiniiieniciiicee 41
Stegho6he (Einstegbodenplatten)..........ccccoevieeiiiiiieiiiiiinene 105 mm
Bodenplattenbreite (Standard) ..........ccccoeiieiiiiniiiiieeee 710 mm
AufstandsflAChe ..........coooiiiiiie 64.240 cm?
Laufrollen (& SeiIte) ......c.eoiuiiiiieiieiie e 8
StUtzrollen (& SEIte) .....ccuurviririirii e 2

LA Zusatzgewicht Aufstandsflache

Bodenplatten

810 mm 920 kg 73.290 cm?

910 mm 1.830 kg 82.340 cm?

™, .

¢ Q KUHL- UND SCHMIERMITTEL

] (NACHFULLMENGEN)
Kraftstofftank ... 1.670 |
KURNISYSTEIM ... 2101
MOTOFOL.....oe 1211
Drehmomentwandler, Getriebe, Kegelradgetriebe
UNA LENKSYSTEM ..o 2101
Endantriebe (je Seite)........oui i 751
SchildhydrauliK .........c.ceeerieiiniiieiins ...1801
Einzahn-HeckaufreiBer (Zusatzvolumen) ..........ccccceieiiienieceninnne 1301

Mehrzahn-HeckaufreiBer (Zusatzvolumen) ..........cccceerivriinennne. 1301

UMWELT

Motoremissionen.... entsprechen den Emissionsrichtwerten EPA Tier Il
Gerauschpegel
LpA Fahrerohr......ccccccccueee. 74 dB(A) (ISO 6396 dynamischer Test)




PLANIERRAUPE

ABMESSUNGEN
D475A-5 Semi-U Schild und Einzahn-AufreiBer
A 2.770 mm
B 5.265 mm
C 4.546 mm
D 2.690 mm — N
E 4524 mm &) o D} X J
F 11.565 mm c . . 7 9 O
G 3.720 mm D 3 £
H 1.744 mm H g , L %@3 gj |
| 1.196 mm G.L
J 4.646 mm
A E G H
B F .
Bodenfreiheit: 655 mm
BETRIEBSGEWICHT (ca.)
Inklusive verstarktem Semi-U Schild, Einzahn-AufreiBer, Stahlkabine,
ROPS, Fahrer, Standardausriistung, vorgeschriebener Schmiermittel-
menge, Kihimittel, vollem Kraftstofftank und 710 mm Bodenplatten.
Betriebsgewicht ..o 108.390 kg
N2 %
4N HYDRAULIKSYSTEM ) HECKAUFREISSER
TYP et CLSS (lastfuhlendes Hydrauliksystem Mehrzahn-HeckaufreiBer
im geschlossenen Kreislauf) 1 o hydraulisch betatigter HeckaufreiBer
Alle Steuerventile sind von auf3en zuganglich beim Hydrauliktank mit variablem Einstechwinkel
angebracht. ANZ. REIBZANNE ..ot 3
Hauptpumpe..........cccceeeeee regelbare Schrégscheiben-Kolbenpumpe Gewicht (inkl. hydraulischer Steuereinheit) ... 9.720 kg
Max. FOrdermMeNnge ........covevreriiriirieieieesiesie e 542 I/min BalKENIANGE .....cveeviieiieieeeeee e 3.085 mm
Einstellung Uberdruckventil..............coceveeeevevevceeeeereeneeeseens 280 bar Max. Hubhdhe vom Boden ...........ccceeeeeveeeeceeeeeeeee e 1.196 mm
Steuerventile fir Semi-U-Schild und U-Schild Max. REIBHETE ......eeiieiiiiiiee e 1.124 mm
Schildhub .........cccoceeiiens Heben, Halten, Senken und Schwimmen
Schildneigung .........cccccviiiiniiiiiie, Rechts, Halten, Links Einzahn-HeckaufreiBBer
Zusatzventil fur HeckaufreiBer TYP e hydraulisch betétigter HeckaufreiBer
AufreiBerhub ... Heben, Halten, Senken mit variablem Einstechwinkel
AufreiBerneigung ........ccoccevreeennennns Zunehmen, Halten, Abnehmen Die Reif3tiefe ist in 3 Stufen hydraulisch verstellbar.
Hydraulikzylinder..........ccooevereienieeseee e Doppelwirkend ANZ. REIBZANNE ... e e 1
Anzahl Zylinder x Durchmesser Gewicht (inkl. hydraulischer Steuereinheit)............c.cccoceeeee. 7.360 kg
Hubzylinder Schild ... 2 x 180 mm Balkenl&nge ..o 1.477 mm
Tiltzylinder Schild ..........c.cooceiiiiee 1 x 250 mm Max. Hubhdhe vom Boden ..........coccceeiiiieiiiiiieeiie e 1.196 mm
Hubzylinder HeckaufreiBer ..., 2 x 225 mm Max. REIBHETE ....c.ecveiveieieecieeeciece e 1.744 mm
Tiltzylinder HeckaufreiBer ..........ccooeeveeiiienieiieciees 2 x 225 mm
!) SCHILDE
Die Schildkapazitat wurde gem. der nach SAE empfohlenen Vorgehensweise J1265 ermittelt.
Lénge Schild- Schild Max. Hubhéhe Maximale Maximaler Zusatz-
liber alles volumen Lénge x Hohe iiber Boden Einstichtiefe Tiltweg gewicht
Verstérkter Semi-U Tiltschild 8.705 mm 272 m? 5.265 x 2.690 mm 1.620 mm 1.010 mm 770 mm 16.500 kg
Verstarkter U Tiltschild 9.205 mm 34,4 m? 6.205x2.610 mm|  1.620 mm 1.010 mm 905 mm 18.800 kg
Verstérkter Semi-U Doppelt-Tiltschild 8.705 mm 27,2 m 5.265x2.690 mm|  1.620 mm 1.010 mm 1.145 mm 16.950 kg
Verstarkter U Doppelt-Tiltschild 9.205 mm 34,4 m3 6.205 x 2.610 mm 1.620 mm 1.010 mm 1.350 mm 19.250 kg




PLANIERRAUPE

STANDARDAUSRUSTUNG

Fahrerhaus

o Gefederter, drehbarer Fahrersitz mit

hoher Riickenlehne

o Sicherheitsgurt

o Kopfstiitze

o Aufstiegs-FuBrasten

e PCCS-Fahrbedienhebel

e Einhebel-Schildsteuerung

e Klimaanlage

o Vorbereitung fiir Radioeinbau
(12 V, Antenne, Lautsprecher)

 Negativ-Gaspedal

o Elektronisches Monitorsystem

e Schutzbleche

o Riickspiegel in der Kabine

e Sonnenblende

Laufwerk

¢ Einsteg HD-Bodenplatte 710 mm

¢ Abgedichtete und geschmierte
HD-Ketten

o Segmentierter Turas

o K-Laufrollensystem

o Flexibles Leitrad

e Laufrollenschutz fiir
K-Laufrollensystem

¢ Hydraulische Kettenspanner

Uberwachungssysteme

© PM-Messanschliisse

o Automatische Wandleriiberbriickung

© VHMS (Vehicle Health Monitoring
System)

o Satellitenkommunikationssystem
fiir VHMS (Orbcomm)

Anbaugeréte

¢ Frontzughaken

¢ Heckscheibenwischer

e Scheibenwischer Frontscheibe
e Scheibenwischer Tiiren

o Werkzeugsatz

Motor

e Hydrostatisch betriebener
Kiihlerventilator

e Wasserabscheider

e Entkalker Kiihlsystem und
Korrosionswiderstand

o Kraftstoffvorfilter

* Geeignet fiir hohe
Umgebungstemperaturen

¢ Ansaugstutzen mit Regenschutz

o Zweifach-Trockenluftfilter mit

automatischer Staubaustragung und

Verschmutzungsanzeige
e Motorhaube und Tankdeckel
abschlieBbar

e Anlasser 24V/2x 7,5 A

e Lichtmaschine 24 V/100 A

o Batterien 2 x 12V/170 Ah

o Seitliche Fliigeltiiren

 Hydroshift-Getriebe

e Schwingungsdampfer

* Nasses Kupplungs-/
bremslenksystem

© Schnellbetankungsvorrichtung
Kraftstoff

Arbeitsausriistung
o Hydraulik fiir HeckaufreiBer
o Schildhydraulik

Sicherheitsausriistungen

o Riickfahralarm

e Signalhorn

 Stahlkabine, entspricht
1S0 3449 FOPS Standard

* ROPS-Dach gem. IS0 3471,
SAE J1040, APR88

SONDERAUSRUSTUNG

Fahrerhaus
o Ablagefach

Laufwerk

e Einsteg HD-Bodenplatten
(810,910 mm)

e Laufrollenschutz iiber gesamte
Laufwerkslange

Uberwachungssysteme

e Kettenschlupfkontrolle

e Kiihlwasserkontrolle

o Fiillstandsiiberwachung
Hydraulikéltank

o Fiillstandsiiberwachung Motorol

Motor

o Elektrische Motor-/Kiihler-
vorwarmung

e Ansaugstutzen mit Vorreiniger

e Schnellbetankungsvorrichtung fiir
01 und Kiihlwasser

e Vorschmierung Motor

Anbaugerate

* Gegengewicht

o Scheinwerfer fiir den HeckaufreiBer

o Zusatzscheinwerfer an der Kabine,
vorne und hinten

Arbeitsausriistung

o Verstarkter Semi-U Doppelt-
Tiltschild 27,2 m3

o Verstérkter Semi-U
Tiltschild 27,2 m3

o Verstarkter U Tiltschild 34,4 m3

o Verstarkter U Doppelt-
Tiltschild 34,4 m3

o AnschweiBplatte fiir Schubarbeiten

o Uberlaufschutz fiir Semi-U Schild

o Uberlaufschutz fiir U Schild

¢ Mehrzahn-HeckaufreiBer mit
variablem Einstechwinkel

e Einzahn-HeckaufreiBer mit
variablem Einstechwinkel

Sicherheitsausriistungen
 Feuerldscher
 Verbandskasten

* Notlenkanlage
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